Hisense

MANUAL DEL USUARIO

Lea el manual detenidamente para entender su contenido en totalidad antes de
manipular su TV por primera vez.

Espanol



| Aviso importante
Los parrafos que inician con el simbolo A indican instrucciones importantes, consejos
o condiciones para los siguientes ajuste.

Por su propia seguridad y maximo rendimiento de su TV, lea detenidamente
las instrucciones de seguridad antes de realizar cualquier operacion.

No garantizamos el funcionamiento y el rendimiento de los dispositivos periféricos
fabricados por otros fabricantes. No es nuestra responsabilidad cualquier dafio

o afectacion que surja a partir de la operacion y/o rendimiento del uso de tales
dispositivos periféricos de otros fabricantes.

Es posible que se solicite autorizacion para reproducir o grabar contenido en este o
cualquier otro dispositivo, conforme a las disposiciones de derechos de autor en dicho
contenido. Es responsabilidad del usuario garantizar que su uso de este o cualquier
otro dispositivo cumplan con las leyes y estatutos aplicables en cuanto a derechos de
autor en su respectivo pais. Si corresponde, comuniquese con el propietario de los
derechos de autor sobre el contenido que desea reproducir o grabar.

El indice/Glosario explica ciertos términos utilizados en este manual y el menu del TV.

Lea estas instrucciones.

Siga todas las instrucciones.
Tenga en cuenta las advertencias.
Conserve estas instrucciones.
Reservados todos los derechos.

| Instrucciones de seguridad

Para garantizar la seguridad y utilizar adecuadamente este producto, siempre tenga en
cuenta las siguientes precauciones a fin de evitar situaciones peligrosas que puedan
ocasionar dafios a su equipo:

a El simbolo de relampago con cabeza de

PRECAUCION flecha, dentro de un tridngulo equilatero
A RIESGO DE DESCARGAS 0 tiene como propodsito alertar al usuario
ELECTRICAS. NO ABRIR. sobre la presencia de tension peligrosa no
S ECAUCION. aislada dentro del recinto del producto que
AU CION: AR R IR B RIS G0 D uITE podria ser de la magnitud suficiente para
LA CUBIERTA (O PARTE TRASERA). constituir un riesgo de descarga eléctrica.
NO EXISTEN PIEZAS SUSCEPTIBLES
DE MANIPULACION EN EL INTERIOR. ; s
CONSULTE A UN SERVICIO TECNICO El signo de exclamacion dentro de un
CUALIFICADO. triangulo equilatero tiene como propdsito

alertar al usuario sobre la presencia de
instrucciones importantes de operacion
y de mantenimiento (servicio) en la
documentacién que acompana al aparato.

Voltaje de CA: Este simbolo indica que el voltaje nominal marcado con el
simbolo es voltaje de CA.

D Producto de clase II: Este simbolo indica que no se requiere una conexion de
seguridad a tierra protectora.




.- |

Condiciones ambientales y uso especifico

Este TV debe utilizarse Unicamente para recibir sefiales de audio y video. Puede ubicarse
sobre una mesa o instalarse en una pared, en una casa u oficina. No debe utilizarse en
habitaciones con un alto indice de humedad o concentracién de polvo. La garantia solo
tiene validez si el TV es utilizado para los fines por los cuales ha sido disefiado.

AADVERTENCIA

La alta humedad y concentraciéon de polvo pueden provocar cortocircuitos en el

dispositivo. Para reducir el riesgo de incendios o choques eléctricos, tenga en

cuenta las siguientes recomendaciones:

- No exponga el TV a la lluvia, humedad, grasa o agua, y no ubique objetos que
contengan liquidos, tales como vasos, tazas, etc., a un lado o encima del equipo.

- No tocar el TV si tiene humedas las manos.

- No exponga el equipo al aire acondicionado directamente, y mantenga alejadas
en todo momento las fuentes de calor, tales como velas o flamas.

Si cambia de posicion el TV desde un ambiente frio hacia uno calido, déjelo apagado

durante al menos 1 hora para evitar la condensacion. Si lo utiliza en exteriores,

asegurese de que esté protegido de la humedad.

Si nota algo inusual, desconecte de inmediato el cable de energia.

En caso de incendio, utilice preferiblemente CO, o extintor en polvo. Si no cuenta con
este tipo de extintores, trate de aislar la fuente de suministro antes de utilizar un extintor
liquido.

ADVERTENCIA

Nunca coloque un equipo de television en un sitio inestable. El televisor se puede

caer, ocasionando lesiones severas fisicas e incluso la muerte. Se pueden evitar

muchas lesiones, particularmente en nifios, tomando precauciones simples tales
como las siguientes:

- Use gabinetes o bases recomendados por el fabricante del televisor.

Use solamente muebles que puedan soportar de forma segura el televisor.
Garantice que el televisor no cuelgue por el borde del mueble de soporte.
No coloque el televisor en muebles altos (por ejemplo, vitrinas o libreros) sin
anclar tanto el mueble como el televisor en un soporte adecuado.

No coloque el televisor sobre prendas u otro material que pueda ubicarse entre el
televisor y el mueble de soporte.

Eduque a los nifios sobre los peligros resultantes por treparse a muebles para
llegar a la TV o sus controles.

Si conservara su televisor existente o lo piensa reubicar, se deben tomar las mismas
consideraciones descritas anteriormente.




B Transporte/cambio de lugar

Antes de cambiar de lugar el TV, desconecte
todos los cables y manténgalo en posicién
vertical.

- No presione o aplique tensién al panel
frontal del TV. Para equipos de mayor
tamano, se recomienda mover el TV
entre dos personas.

Es posible ubicar la seccion frontal del TV
sobre una superficie plana o banquillo.
Asegurese de poner una manta o prenda
suave para evitar que la pantalla del TV se
raye.

Si no manipula correctamente la pantalla
LED, ésta podria romperse. Siempre utilice
guantes para transportar el equipo. Si
llegase a romper la pantalla LED, saldra
liquido del cristal. En caso tal de entrar

en contacto con este liquido, lave la parte
afectada con abundante agua.

B Suministro de energia

Un voltaje incorrecto podria dafar el TV.
Conecte el equipo Unicamente a fuentes
de energia que tengan el voltaje y la
frecuencia adecuados segun la plata de
especificaciones, utilizando el cable de
energia suministrado.

El cable de energia debe permanecer
accesible facilmente de modo tal que pueda
desconectarse en cualquier momento. La
unidad estd activa, incluso si se encuentra
en el modo de espera, en la medida que

la unidad esté conectada a un toma de
corriente.

Se recomienda utilizar un circuito dedicado
parael TV.

- No sobrecargue las fuentes de suministro
conectando varios dispositivos a la
misma fuente de energia. Las fuentes
de suministro recargadas, cables de
extension, etc., son peligrosos y pueden
generar choques eléctricos e incendios.

Una vez apagado el equipo, no lo encienda
de nuevo hasta haber transcurrido al menos
5 segundos. La accion frecuente de apagar y
encender el TV en cortos periodos de tiempo
podria ocasionar dafios en el TV.

B Cable de energiay
tomacorriente

- No toque el cable de energia si tiene
humedas las manos.

- No ubique objetos pesados sobre el
cable de energia. Distribuya el cable
correctamente para evitar dafos por
tensién excesiva, objetos cortantes,
atoramiento o exposicion a elementos
quimicos, etc. Un cable de energia
dafiado podria ocasionar choques
eléctricos e incendios.

- Desconecte el cable de energia
sosteniendo el conector en vez de halar
del cable; o de lo contrario, podria dafiar
el cable y ocasionar cortocircuitos.

- No ubique el cable de energia cerca de
objetos con alta temperatura.

- No mueva el TV mientras el cable
de energia esta conectado a un
tomacorriente.

- No utilice un cable de energia dafiado
o deteriorado, ni lo conecta a un
tomacorriente en mal estado.

- No utilice cables de energia diferentes
al cable suministrado con el TV.

B Instalacién y ubicacién

Se debe instalar la base para utilizar el TV
en posicion vertical sobre una superficie
plana que pueda soportar el peso del TV. No
permita que ningun elemento del TV quede
suspendido sobre la superficie. Para evitar
danos por caidas, no ubique esta unidad
sobre una base inestable o inclinada.

- Ubique la unidad en posicioén vertical
normal. No ubique este equipo con la
seccion frontal hacia arriba, hacia abajo,
o suspendido.

- No ubique el TV bajo la luz directa del
sol o cerca de una fuente de calor.

Al instalar el TV en una pared, siga las
instrucciones suministradas con el soporte
de pared. Proteja los cables de sefial y
energia en la parte posterior del TV toda
vez que utilice un soporte de pared.




B Ventilacion aéreay altas
temperaturas

Asegurese de brindar ventilacion adecuada
para el TV. Deje un espacio de al menos

10 cm entre los lados y de 20 cm en la parte
superior del TV. El calor excesivo y la falta
de ventilacion podrian ocasionar incendios
o fallas de algunos componentes eléctricos.

- No bloquee las ranuras de ventilacion
en la cubierta posterior.

- Evite que cualquier tipo de liquido ingrese
al TV a través de las ranuras de ventilacion.

- No toque la cubierta posterior del TV
durante su operacion, pues alli se
genera calor.

- No inserte objetos extrafios al interior

del TV por medio de las ranuras de
ventilacion.

B La base

- No utilice ninguna otra base diferente a
la que se suministra con el TV.

- No modifique la base. No utilice la
base si esta deformada o fisicamente
deteriorada.

- Asegurese de que todos los tornillos
estén correctamente ajustados al
momento de instalar la base.

- Proteja el TV contra rayones u otros
dafios al instalar la base.

- No permita que los nifios se apoyen en
la base.

- Al momento de instalar o retirar la
base, se recomienda hacerlo entre dos
personas.

10 cm

Evite que objetos pequefios caigan al
interior del TV por medio de las ranuras de

ventilacion. Tales objetos podrian ocasionar
cortocircuitos, lo que eventualmente
causaria incendios.

Si alguin objeto cae al interior del equipo,
desconecte el suministro de inmediato y
comuniquese con el servicio técnico.

B Acerca de la pantalla LED

La pantalla LED se fabrica mediante
tecnologia de avanzada. En ocasiones,
es posible notar pixeles no activos en la
pantalla. Este fendmeno no se considera
una falla en términos de la garantia. No
afectan el rendimiento y fiabilidad del TV.

Dejar la pantalla con una misma imagen
durante un largo periodo de tiempo podria
ocasionar lo que se conoce como retencion
de imagen, y podria generarse dafios en

la pantalla. Para evitar "la quemadura por
imagenes", evite mostrar una misma imagen
durante un largo periodo de tiempo. Si la
relacion de aspecto se ajusta en 4:3 durante
un extenso periodo de tiempo, podria
ocasionarse la quemadura por imagenes en
las areas oscuras. Este dafio no lo cubre la
garantia.

- No aplique tension excesiva en el panel
de la pantalla.

Evite tocar la pantalla LED para evitar que
se raye. Si toca la pantalla en exceso,
podria ocasionar efectos de distorsion en la
pantalla.

B Ondas de radio

- No utilice el TV cerca de equipo médico.
Las ondas de radio podrian interferir
con estos equipos y causar mal
funcionamiento.

- No utilice el TV cerca de equipo de
control automatico; por ejemplo, puertas
automaticas o alarmas contra incendios.
Las ondas de radio podrian interferir con
estos equipos de control automatico y
causar mal funcionamiento.

Si alguien utiliza marcapasos, debe conservar
una distancia de al menos 22 cm con
respecto al TV. Es posible que las ondas de
radio interfieran con el funcionamiento del
marcapasos.




B Red LAN integrada

- No se conecte a redes inalambricas
no seguras. Los datos transmitidos
y recibidos mediante ondas de radio
podrian ser interceptadas.
La red LAN integrada utiliza una banda de
frecuencia de 2,4 GHz. Para evitar fallas
en su operacion o baja respuesta debido
a la interferencia por ondas de radio,
mantenga el TV alejado de dispositivos
tales como unidades LAN inalambricas,
microondas, teléfonos moviles, y otros
dispositivos que utilicen la sefal de 2,4
GHz.

B Aviso acerca de la liberacion
de gases

Los muebles nuevos, la alfombra, la
pintura, los materiales de construccion y
los sistemas electronicos pueden liberar
sustancias quimicas en el aire a través
de la evaporacion. Después de haber
configurado su TV y haberlo encendido
por primera vez, puede advertir un leve
olor dentro de un par de horas. Esto se
debe a que algunos componentes del
TV se estan calentando por primera
vez. Los materiales que utilizamos
cumplen totalmente con los requisitos

y las disposiciones ambientales. Su TV
esta trabajando bien y los gases de la
evaporacion disminuiran con el tiempo.

B Supervision

- No permita que los nifios
permanezcan cerca del TV, ya que
podrian empuijarlo, derribarlo o
golpearlo.

- No deje el TV encendido sin
supervision.

B Volumen

Evite los altos niveles de volumen
para prevenir dafios en su audicion,
especialmente al utilizar auriculares.

Si tiene auriculares en sus oidos,
disminuya el volumen o deje de usar los
auriculares temporalmente.

B En tormentas eléctricas

Durante tormentas, desconecte el cable
de energia y el cable de la antena del TV.
Los sobrevoltajes ocasionados por rayos
podrian dafar el TV a través del sistema
de la antena, ademas del tomacorriente.

B Extensos periodos de
ausencia

En la medida que el enchufe esta
conectado a un toma de alimentacion
activo, el TV consumira corriente incluso
en el modo de espera. El cable de
energia y todos los cables de la antena
deben ser desconectados durante largos
periodos de ausencia.

B Limpieza y mantenimiento

m PRECAUCION:

Desconecte el cable de energia antes
de limpiar el TV.

No utilice ningun agente quimico para
limpiar el TV o el control remoto.

- No apliques repelentes, solventes,
tiner u otros elementos volatiles
sobre las superficies. Esto podria
deteriorar la calidad del acabado de
las superficies.

- No aplique agua u otros liquidos
directamente sobre el TV. Los liquidos
que ingresen al interior del TV podrian
ocasionar fallas.




- La superficie del panel de la pantalla
podria dafarse facilmente. Tenga
cuidado de no rayar la pantalla con
las ufias de sus dedos u otros objetos
sélidos.

- Limpie el cable de energia con un
pano seco regularmente.

B Mantenimiento/Reparacion

Nunca repare el TV usted mismo. Las
piezas internas no son reparables por el
usuario. Comuniquese con el personal de
servicio técnico.

® Embalaje

Mantenga los agentes a prueba de
humedad y las bolsas de plastico fuera
del alcance de los nifios.

Las bolsas plasticas pueden ocasionar
asfixia y los agentes a prueba de
humedad son nocivos si se ingieren. Si
ingiere estos elementos accidentalmente,
induzca el vomito y dirijase al hospital
mas cercano.

B Modificaciones

Las modificaciones al TV pueden
ocasionar choques eléctricos e incendios.
No intente modificar este producto

de ninguna manera, o de lo contrario
anularia la garantia.

B Baterias del control remoto

- Una incorrecta instalacion podria
ocasionar dafios en las baterias,
corrosion o explosion.

- Al reemplazarlas, utilice baterias de
iguales especificaciones.

- No mezcle baterias nuevas con
baterias agotadas.

- No mezcle diferentes tipos de pilas.
- No utilice baterias recargables.
- No queme ni desmonte las baterias.

- Asegurese de desechar las baterias
correctamente.

- No exponga las baterias a calor
excesivo tal como la luz solar, fuego o
similares.

B Conexion a tierra de antena
exterio

Si utiliza una antena exterior, asegurese

de que el sistema de antena esté

protegido contra sobrecargas de voltaje y
picos de tension estatica.

B Disposicion

Consulte la seccién acerca del reciclado
en este manual.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA EU SIMPLIFICADA

Por este medio, Hisense Czech s.r.o declara que el equipo de radio tipo [H32B5600/
H32B5620/H32B5640/H32B5660/H32BE5500/H32BE5510/H32BES5530/H32BES550/
H32B5600UK/H32BE5500UK/H40B5600/H40B5620/H40B5640/H40B5660/H40BE5500/
H40BE5510/H40BE5530/H40BE5550/H40B5600UK/H40BES500UK] se encuentra

en conformidad con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la EU esté disponible en la siguiente direccion de Internet: http://global.

hisense.com/downloads.




La imagen del producto sélo es de referencia, el producto real puede
variar en cuanto a apariencia.

Las funciones del software pueden cambiar al actualizar el sistema.
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Lista de accesorios

Con el TV se incluten los siguientes accesorios:

Manual del usuario x 1 Garantia para Europa x 1 Soporte de base x 2
Mando a distancia x 1 Baterias AAA x 2 Tornillos x 4

Toma RCA a cable AV x 1




b Instalacion de la base
() PRECAUCION

Asegurese de desconectar el cable de alimentacion de CA antes de instalar la base
o los soportes de montaje para la pared.

La pantalla LED es muy fragil y debe estar protegida en todo momento al instalar
la base. Asegurese de que no entre en contacto ningun objeto duro o afilado, ni
nada que pudiera rayar o averiar la pantalla LED. NO aplique presién en frente del
TV en ningun momento ya que la pantalla podria romperse.

1. Coloque cuidadosamente su TV con la pantalla hacia abajo en una superficie
suave y amortiguada para evitar dafios al TV o dafios a la pantalla.

2. Tome las 2 bases de la bolsa de accesorios y enseguida insértelas en las ranuras
inferiores del TV.

3. Asegure firmemente el soporte de la base al TV con los 4 tornillos de los accesorios.

b Instalacion del soporte de montaje de pared (no se incluye)

Patron de orificio de montaje en la pared VESA (mm) 100 x 200

Tamafio de tornillo de montaje en la pared (mm) M6

8,0-10,0 mm
—— Soporte de montaje de pared

\\\\I\\\\_]E (no se proporciona)

Tornillo (no se proporciona)
Cubierta posterior del TV Espaciador (no se proporciona)

Siga las instrucciones proporcionadas con el soporte de montaje de pared.
BINOTA

El diametro y la longitud de los tornillos difieren dependiendo del modelo de soporte de
montaje de pared.




Frente de TV
?
A . N
Botén multifuncional
(Sensor remoto / Indicador de alimentacion / En espera)
Elemento Descripcion

Sensor remoto

Recibe sefiales de mando a distancia del mando a distancia.
No coloque nada cerca del sensor, ya que el funcionamiento
podria verse afectado.

Indicador de
alimentacion

La luz esta roja en el modo en espera.

&

En espera / Fuente

Pulsar el botéon multifuncional cuando esta en modo en espera,
el TV se encendera. Presione el boton multifuncion para
recuperar el menu, cuando el enfoque esté en "Power Off"
(Apagado), espere 3 segundos y el TV ingresara al modo de
espera automaticamente.

/ Pulsar el botén multifuncional para llamar al mena y a
continuacion seleccionar entre las diferentes fuentes de sefial
de entrada.

BINOTA

Encender el TV requiere varios segundos para cargar el programa. No apague
rapidamente el TV ya que podria ocasionar que el TV funcione anormalmente.




Parte trasera del TV

Cable de alimentacion

BINOTAS

La toma ANT2 es compatible con el suministro de alimentacion
para antena satelital (13/18 V, 0,5 A max.)

Compruebe la posicion y el tipo de las tomas antes de realizar
las conexiones. Las conexiones flojas pueden ocasionar
problemas de imagen o color. Asegurese de que todas las
conexiones estén bien ajustadas y aseguradas.

No todos los dispositivos de A/V pueden conectarse al TV,
consulte el manual del usuario de su dispositivo de A/V para
verificar la compatibilidad y el procedimiento de las conexiones.

Antes de conectar equipo externo, desconecte la clavija de
alimentacion de la toma de corriente. Esto podria ocasionar
descargas eléctricas.

-
COMMON INTERFACE (CARD FACE FRONT)

ANT 1
DVB-T/T2/C

ANT 2
DVB-S/S2

]

©

SERVICE

Q

HEADPHONE

HDMI 1

[

L~ USB2
L~ USB1

DIGITAL
AUDIO OUT

HDMI 2(ARC)

DC 5V = 0.5A(MAX)

O
AV IN

=y
O Ol
LAN




P LAN (Configuraciéon alambrica)

Puede conectar su TV a su red conectando el puerto LAN en la parte trasera de

su TV a un moédem externo o a un enrutador usando un cable LAN (Ethernet/

Categoria 5). Vea la ilustracién de abajo.

- Le recomendamos usar un moédem o enrutador que se encuentre en conformidad
con el Protocolo de Configuracion de Host Dinamica (DHCP). Los médems y
enrutadores que son compatibles con DHCP proporcionan de forma automatica
la direccion IP, la mascara de subred, la puerta de enlace y el DNS, de tal modo
que no tiene que introducirlos manualmente. La mayoria de redes domésticas
cuentan con DHCP.

TOMADE TV
Compartir IP (Enrutador) Mddem externo
Ol
f=me=l (con servidor DHCP) (ADSL / VDSL / TV por cable)
LAN
EREEEEEE (. coouip 88)
(E Cable para LAN Cable para LAN Cable de Médem

Configuracién inalambrica

Conecte su TV a su red de forma inalambrica, requiere un enrutador o médem

inalambrico. Vea la ilustracion de abajo.

- El adaptador LAN inalambrico integrado es compatible con los protocolos de
comunicacion IEEE 802.11b/g/n. Se recomienda usar un enrutador IEEE 802.11n.
La baja velocidad de transmisién para b/g podria tener efectos adversos en la
calidad de la transmision de video y de otros medios.

TV con adaptador de LAN
A n inalambrico integrado

BINOTAS

Debe usar el adaptador LAN inalambrico integrado para usar una red inaldmbrica
porque el ajuste no es compatible con el adaptador de red USB externo.

Si el enrutador es compatible con DHCP, su TV puede conectarse con mayor facilidad
a la red inalambrica.

Si aplica un sistema de seguridad distinto de los sistemas listados abajo, no funcionara
con el sistema de seguridad del TV: WPA, WEP, WPA2.

Para garantizar una red sin problemas, la distancia entre el enrutador y el TV debe ser
menor a 10 metros.




Antena
exterior
Cable
T 0
pva-T12c (P | []IB 8]]]
(no se incluye) Cable de antena (75 Q) Antorm VHEIUHE
ANT
ANT 2 | [m% ;
pvesisz (no se incluye) Antena satelital
Amplificador de audio/Altavoz
DIGITAL O o Jm e —
AUDIO OUT etelo
AUDIO OUT Cable de audio digital (no se incluye) — —
Amplificador de audio/Altavoz
HDMI HOMI
- -
() ARC E-lmCable HDMI (no se incluye) — —
HDMI
DVD/Blu-Ray/Receptor AV/
- Decodificador
o g ol
Cable HDMI (no se incluye) — —
Rojo (R)
‘]H Reproductor de VCR/
(no se incluye) DVD/Grabador/
o Decodificador/Receptor
AV IN =] {@m% satelital/Video camara
R (no se incluye) —
marlo (video) (2% 1) |
= —
(no se incluye)
MEAREENE Audifonos (no se incluye)
HEADPHONE
BINOTA

La presion excesiva del sonido proveniente de los audifonos y
auriculares puede ocasionar pérdida auditiva.




-
COMMON INTERFACE (CARD FACE FRONT) @ 0
[ ] - I CAM CARD I <«— | «{ smarTca

BINOTAS

Antes de insertar/extraer el modulo Cl+, asegurese de que el TV

esté apagado. A continuacion inserte la tarjeta Cl en el médulo
COMMON Cl+ en conformidad con las instrucciones del proveedor de
INTERFACE servicios.

No inserte ni extraiga el Médulo de Acceso Comun ya que esto
podria dafiar la interfaz y ocasionar un mal funcionamiento.

Debe obtener un médulo Cl+ y una tarjeta del proveedor de
servicios de los canales que desea visualizar.

Inserte el médulo Cl+ con la Tarjeta inteligente en la direccion
marcada en el modulo y en la Tarjeta inteligente.

Cl+ no es compatible en algunos paises y regiones; verifique
con su distribuidor autorizado.

- USB 2
o L p

DC 5V == 0.5A(MAX)

PINOTAS

Cuando conecte un disco duro o un concentrador USB, siempre
conecte el adaptador de corriente del dispositivo conectado

al suministro de alimentacion. Exceder el consumo total de
corriente puede ocasionar dafos. Los dispositivos USB 1.1y
USB 2.0 tienen un consumo maximo de corriente de 500 mA.

usB

Para discos duros moviles de alta capacidad no estandar,

si la corriente de impulso es superior a o igual a 1 A, podria
ocasionar el reinicio del TV o el auto bloqueo. Por lo tanto el
TV no es compatible.

El puerto USB es compatible con un voltaje de 5 V.
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() ENCENDIDO/APAGADO: Encienda el TV
o el modo de espera

@ (@ INPUT: Seleccionar las fuentes de entrada

(® Boton numeérico: Seleccion directa de canal o
introduccion de numeros

(@ GUIDE: Muestra la Guia de programas
electrénica (modo DTV)

(® Subtitle: Activate or deactivate the subtitle
mode

(® Botones de funcion especial
® @ Muestra el menu de configuracion rapida
TXT: Enciende/apaga la funcién de teletexto

®@ A lvi<I>:Le permite navegar los menues
OSD vy ajustar las configuraciones del
sistema a su preferencia

OK: Confirmar la seleccién en los menus
OosD

(@) BACK: Volver al ment anterior

@2 EXIT: Salir del menu

@ INICIO: Ingresar al modo Inteligente

CH.List: Muestra la lista de canales en la
pantalla

@@ VOL +/-: Ajustar el volumen
(@9 CH +/-: Cambiar canales

@ SILENCIAR: Silenciar o restauracion del
sonido de TV

@3 Teclas

NOTA: La informacién contenida diferira
en funcion del modelo de control remoto.
Aplicacién: Acceso rapido a la aplicacion
Audio Unicamente: Cuando selecciona esta
opciodn, la pantalla no visualizara la imagen

€0 NOTA: La informacion contenida diferira
en funcién del modelo de control remoto.
Aplicacion: Acceso rapido a la aplicacion

Hisense Medio: Ingresar al modo multimedia

© Q0
©

® O

CH.List

@ 06

)

@




b Instalacién de baterias en el mando a distancia

1. Deslice hacia afuera la tapa trasera del compartimiento
de baterias del mando a distancia.

2. Inserte dos baterias AAA. Asegurese de que los polos
(+) y () de las baterias coincidan con los polos (+) y (-)
indicados en el compartimiento de baterias.

3. Cierre el compartimiento de baterias con la tapa.

PINOTAS
Las imagenes del producto son solo de referencia, el producto real podria ser distinto.

Manejo de las baterias

El uso incorrecto de las baterias puede causar corrosion o fuga de la bateria, lo
cual puede originar un incendio, lesiones personales o dafos a la propiedad.

Solo use el tipo de bateria indicado en este manual.
No mezcle baterias nuevas y viejas o diferentes tipos de baterias.

No deseche las baterias usadas como desperdicio doméstico. Deséchelas de acuerdo
con las regulaciones locales.

P Rango de operaciéon del mando a distancia

30° 30°
6m 8m 6m




Encendido de su TV por primera vez

1. Conecte el cable de corriente en la toma de corriente después de haber finalizado

todas las conexiones.

2. La primera vez que encienda el TV, ira directo a la Guia de instalacion.

3. Pulse los botones [ A/ v [ </ >] para navegar por el menu y cambie los ajustes.
Pulse el botén [OK] para confirmar.

Idioma

Seleccione el idioma deseado para visualizarse en el menu.

Ubicacion

Seleccionar la ubicacion donde funcionara el TV.

Zona horaria

Seleccione la zona horaria local segun su region.

Descargo de
responsabilidad

El uso de este dispositivo y todos los servicios relacionados
estan regidos por el Acuerdo de licencia del usuario final
y las politicas relacionadas. Revise estos documentos
cuidadosamente y asegurese de haber leido y aceptado las
disposiciones del Acuerdo de licencia del usuario final.

Conexion de red

Si su TV no detecta una conexién Ethernet de forma
automatica, utilice una red inalambrica; seleccione su red
de la lista que visualiza, ademaa quede adicionar una red
oculta. Cuando finalice, pase a la pantalla siguiente.

Correcto

iEnhorabuena! Ha completado la instalacion con el asistente.
Pulsar "Finish" (Finalizar) para utilizar su TV; para los
comerciantes pulsar el "Store Mode" (Modo tienda).




@ Las funciones, la apariencia y las especificaciones se encuentran sujetas a cambios

sin previo aviso.

Articulo 32" 40”

Sin base 28,7 x 17,0 x 2,9 pulgadas | 35,6 x 20,4 x 3,2 pulgadas
Dimensiones (730 x 432 x 72,8 mm) (904 x 519 x 81,6 mm)
(AxAxP) Con base 28,7 x 18,8 x 7,6 pulgadas | 35,6 x 22,4 x 8,0 pulgadas

(730 x 479 x 193 mm) (904 x 569 x 204 mm)

B Sin base 8,6 Ibs (3,9 kg) 12,8 Ibs (5,8 kg)

Con base 8,8 Ibs (4,0 kg) 13 Ibs (5,9 kg)
(T;:‘:;zgac:)e pantalla activo 80 cm 102 cm
Resolucién de pantalla 1366 x 768 1920 x 1080
Potencia de audio 6W+6W TW+7W

Consumo de alimentacion

Consulte la etiqueta de clasificacion.

Suministro de alimentacién

Consulte la etiqueta de clasificacion.

S Analégico PAL-D/K, B/G, |, SECAM-D/K, B/G, L/’
recepcion Digital DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2

Modelo W2YM2510
Especificaciones Rango de 2,4~2,4835 GHz
del médulo LAN | frecuencia
inalambrico Potencia de

- . 2,4~2,4835 GHz 17,5 dBm
salida (max.)

Condiciones ambientales

Temperatura: 41°F - 95°F (5°C - 35°C)
Humedad: 20% - 80% RH
Presién atmosférica: 86 kPa - 106 kPa

Entrada HDMI

RGB /60 Hz (640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768)
YUV /60 Hz (480 |, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV /50Hz (576 1, 720 P, 1080 I, 1080 P)




Licencias/Reciclado
WEEE (Directiva de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)
Directriz Europea 2012/19/EU

El significado del simbolo en el producto, en sus accesorios o en el
embalaje, indica que este producto no debe ser desechado como
basura doméstica. Deseche este equipo en el punto de recogida para
el reciclado de los desechos de aparatos eléctricos y electronicos. En la
Union Europea y en otros paises Europeos existen sistemas de recogida
por separado para productos eléctricos y electronicos usados. Mediante
] al aseguramiento del desecho correcto del producto ayudara a evitar
peligros potenciales para el medio ambiente y para la salud humana,
ademas el reciclado de materiales ayudara a conservar los recursos
naturales. Por lo tanto, no deseche sus equipos eléctricos y electronicos
usados con la basura doméstica. Para obtener informacion detallada
sobre el reciclado de este producto, pédngase en contacto con la oficina
de su ciudad local, con el servicio de recogida de basura o con la tienda
donde adquirié el producto.

Baterias

De conformidad con las directrices sobre disposicion de baterias, las
baterias agotadas no deben disponerse en recipientes domésticos.
Disponga de sus baterias en contenedores especificos para este fin en
tiendas de distribuidores.

RoHS (Restriccion sobre Sustancias Peligrosas)
Directriz Europea 2011/65/EU

La directiva Europea limita el uso de sustancias peligrosas y perjudiciales
que son dificiles de reciclar.

Esto permite que el reciclado sea facil para los EEE y contribuye a la
conservacion de los recursos naturales.

Las sustancias incluidas en este producto se encuentran en conformidad
con la directiva RoHS.

Hnml Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el
Logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI
Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos y en otros paises.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el
m simbolo doble D son marcas registradas de Dolby Laboratories.
DOLBY
AUDIO

,..|||||||"""", Fabricado bajo licencia de THAT Corporation. THAT Corporation, dbx-tv,

db o | Total Sonics, Total Surround y Total Volume son marcas registradas de
-tv THAT Corporation. Total Technology es una marca registrada de

THAT Corporation.




